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NVIDIA.

RTX Ada Generation
GPU Architecture

Quick Start Guide



O MINIMUM SYSTEM
REQUIREMENTS

Thank you for choosing an NVIDIA RTX™ Ada Generation graphics
card. Before you begin set-up, review the following Minimum System
Requirements list to ensure your system meets the minimum
hardware and software specification for your graphics card.



Motherboard:
PCl Express® x16 slot
Operating System:
Microsoft®” Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4

EN



Processor:

Intel Core i5, or Xeon processor or later

AMD Ryzen or Epyc class processor or later
System Memory:
Greater than or equal to GPU memory; twice the GPU
memory recommended
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02 EQUIPMENT

Included equipment with each NVIDIA RTX Ada Generation
graphics card.

EQUIPMENT
Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
DisplayPort to HDMI Adapter 1 1 1 1 -
Auxiliary Power Cable (2x PCle 8-pin (PSU) . . . B B

to 1x CEM5 16-pin (GPU) power adapter)

Auxiliary Power Cable (1x PCle 8-pin (PSU)
to 1x CEM5 16-pin (GPU) power adapter)

Mini-DisplayPort to DisplayPort Adapter — — — — 1

Support Full Height Bracket — - - - 1




Attention: Static electricity can severely damage electronic
components. Take the following precautions when installing your new
NVIDIA RTX graphics card:

> Before touching any electronic parts, discharge the static electricity
from your body by touching the internal metal frame of your system
while it is unplugged.

> Do not remove your card from the packaging until you are ready to
install it. Whenever you remove a card from your system, always place
it back in the packaging.

> Do not allow clothing or jewelry touch any electronic parts.

> When handling your graphics card, hold it by the edges and avoid
touching any circuitry or the PCle connector.
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O 3 HARDWARE
INSTALLATION
Remove the current graphics driver installed on the host system.

Power down your system.
Unplug the power cord from the AC power source.

Remove the side panel from your system to gain access to the
motherboard.

Note: Reference your specific computer documents for instructions
on accessing the motherboard in your computer.




Remove the existing graphics card if present. If a retention bar is
holding the card in place, remove the screw securing the card. OR,
if there is no existing graphics card, remove the access covers from
the primary x16 PCI Express slot.
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Install the card into the primary x16 PCI Express slot.

Press gently on the card until it is seated securely in the slot

and reattach the graphics card bracket retention mechanism.




Secure the card to the system frame using the screw(s)
removed in step 5.

Connect the auxiliary power cable from the power supply to the
16-pin PCle CEM5 connector on the back edge of the RTX 6000,
RTX 5000, RTX 4500, or RTX 4000. Note that the RTX 4000 SFF

does not use a power cable.

i
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Attention: Use only the included NVIDIA power connector
adapter for your NVIDIA RTX graphics card. Ensure a secure

connection by firmly plugging the power dongle into the
graphics card.

Note: Use the recommended power connector guidelines
at www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Install the side panel removed in step 4.


http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines

O CONNECTINGTO
THE DISPLAY

Connect the display cable(s) to your GPU.
Reconnect your power cord to the workstation.
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O SOFTWARE INSTALLATION
AND CONFIGURATION

Driver Installation: With the hardware installed, it is now time to
install the graphics driver.

Power up your computer, start Windows or Linux, and login with an
account that has Administrator rights.

Note: Since there is no GPU driver currently loaded, the display may
run at reduced resolution or image quality.

Download and install the driver.

Go to www.nvidia.com/drivers and set the “Product Type”
to NVIDIA RTX / Quadro.

Use the various drop down menus to select your graphics
card, operating system and then set the “Download Type”
to Production Branch.



Launch the downloaded executable file, then follow the installer
guides to complete installation.

The installer may require you to reboot your system once the
driver installation is complete.

Congratulations! Your NVIDIA RTX graphics card
is now ready to usel



O CONFIGURATION SYSTEME
MINIMALE

Nous vous remercions d’avoir choisi une carte graphique
NVIDIA RTX™ de génération Ada. Avant de commencer, veuillez
consulter la configuration systeme minimale pour vous assurer
que votre systéme correspond aux spécifications matérielles et
logicielles requises pour votre carte graphique.

FR



Carte meére:
Emplacement PCl Express® x16
Systéme d’exploitation:
Microsoft® Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora jusqu’a la version 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



Processeur:
Intel Core i5, Xeon ou plus
AMD Ryzen, Epyc ou plus
Mémoire systeme:
Egale ou supérieure a la mémoire GPU (le double de mémoire
est recommandé)

FR



02 EQUIPEMENT

Equipement fourni avec chaque carte graphique NVIDIA RTX de
génération Ada.

EQUIPEMENT

Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
Adaptateur DisplayPort vers HDMI 1 1 1 1 -

Cable d’alimentation auxiliaire 1 1 :
(2x PCle 8-pin (PSU) vers 1x CEM5 16-pin (GPU))

Cable d’alimentation auxiliaire :
(1x PCle 8-pin (PSU) vers 1x CEM5 16-pin (GPU))

Adaptateur Mini DisplayPort-DisplayPort — — — — 1

Support Full Height Bracket - - - - 1
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Attention: L'électricité statique peut séverement endommager les
composants électriques. Veuillez prendre les précautions suivantes lors
de l'installation de votre carte graphique NVIDIA RTX:

> Avant de toucher toute piece électronique, pensez a décharger
I'électricité statique de votre corps en touchant le chassis métallique
de votre systeme préalablement a sa mise sous tension.

> Ne retirez pas la carte graphique de son emballage avant d’étre
prét(e) a l'installer. Dés que vous retirez une carte graphique de votre
systeme, placez-la systématiquement dans son emballage.

> Ne laissez pas des vétements ou des bijoux toucher des
pieces électroniques.

> Lorsque vous manipulez votre carte graphique, tenez-la par ses cotés
et évitez de toucher ses circuits ou son connecteur PCle.



03 INSTALLATION DU
MATERIEL

Désinstallez le pilote graphique installé sur le systeme héte.
Eteignez votre systéme.

Débranchez le cable d’alimentation du systéeme.

Retirez le panneau latéral de votre systeme afin d'accéder a la
carte mere.

@ Remarque: Veuillez vous référer a la documentation fournie avec
votre systéme pour savoir comment accéder a la carte mere et
la manipuler.




Le cas échéant, retirez la carte graphique existante de votre i
systéme. Si une barre de fixation protége votre carte, veuillez
enlever la vis qui la maintient. OU, si aucune carte graphique ne

se trouve dans votre systeme, veuillez retirer la cache d’acces du

logement PCI Express x16 principal.




Installez la carte graphique dans le port PCl Express x16 principal.

Appuyez doucement sur la carte afin de la fixer dans son logement,

puis reconnectez le mécanisme de maintien du support de la carte

graphique.




FR
Fixez la carte graphique a la carte mere avec la (les) vis de

fixation que vous avez enlevée(s) a I'étape 5.

Connectez le cable d’alimentation auxiliaire de 'unité d’alimentation
de votre systeme au connecteur PCle CEM5 a 16 broches qui se
trouve a l'arriére de votre carte graphique RTX 6000, RTX 5000,
RTX 4500 ou RTX 4000. Veuillez noter que le RTX 4000 SFF
n'utilisent pas de cable d’alimentation.
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Attention: Utilisez exclusivement l'adaptateur d’alimentation

inclus de NVIDIA pour connecter votre carte graphique NVIDIA RTX.
Assurez-vous que la connexion est fiable en branchant fermement le
module d’alimentation sur votre carte graphique.

Remarque: Veuillez suivre les directives relatives a I'alimentation
disponibles a 'adresse www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Repositionnez le panneau latéral que vous avez enlevé a I'étape 4.



http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines

O CONNEXION AU
PERIPHERIQUE D'AFFICHAGE

Connectez le(s) cable(s) d’affichage sur votre carte graphique.
Reconnectez le cable d’alimentation de votre station de travail.
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05 INSTALLATION DES LOGICIELS
ET CONFIGURATION

Installation du pilote: Votre matériel étant désormais installé,
vous allez pouvoir procéder a l'installation du pilote graphique.

Allumez votre systeme Windows ou Linux, puis connectez-vous avec
un compte possédant des droits d’administration.

% Remarque: Comme aucun pilote graphique n’est actuellement chargé
sur votre systeme, il se peut que la résolution et la qualité de I'image
soient sensiblement réduites.

Téléchargez et installez le pilote.

Rendez-vous sur www.nvidia.com/drivers et sélectionnez
NVIDIA RTX / Quadro dans le menu déroulant “Type de produit”.

Utilisez les divers menus déroulants pour sélectionner votre
carte graphique et votre systeme d’exploitation, puis choisissez
Pour la production dans “Type de téléchargement”.
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Lancez le fichier exécutable que vous avez téléchargé, puis
suivez les instructions a I'écran pour procéder a I'installation.

’'assistant d’'installation vous demandera peut-étre de redémarrer
votre systeme a la fin de l'installation du pilote.

Félicitations! Vous pouvez utiliser votre carte
graphique NVIDIA RTXI!



O REQUISITI MINIMI
DI SISTEMA

Grazie per aver scelto una scheda grafica NVIDIA RTX™ Ada Generation.
Prima di iniziare la configurazione, consulta I'elenco dei requisiti minimi
di sistema e accertati che il sistema soddisfi le specifiche minime
hardware e software della scheda grafica.



Alloggiamento per scheda madre:
PCl Express® x16 slot

Sistema operativo:
Microsoft®” Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora fino alla versione 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



Processore:

Intel Core i5, o processore Xeon 0 successivo

AMD Ryzen o processore di classe Epyc o versione successiva
Memoria di sistema:

Maggiore o uguale alla memoria della GPU; si raccomanda il doppio
della memoria GPU



O 2 APPARECCHIATURA

Apparecchiatura inclusa con la ciascuna scheda grafica NVIDIA RTX
Ada Generation.

APPARECCHIATURA

Quick Start Card 1 1 1 1 1

Support Card 1 1 1 1 1

Adattatore da DisplayPort a HDMI 1 1 1 1 -

Cavo di alimentazione accessorio ! . 1
(2x PCle 8-pin (PSU) a 1x CEM5 16-pin (GPU))

Cavo di alimentazione accessorio (1x PCle 1
8-pin (PSU) a 1x CEM5 16-pin (GPU))

Adattatore da Mini-DisplayPort a DisplayPort - - - - 1

Staffa a tutta altezza - - - - 1




Attenzione: L'elettricita statica puo danneggiare gravemente |
componenti elettronici. Adottare le seguenti misure di sicurezza per
I'installazione della nuova scheda grafica NVIDIA RTX:

> Prima di toccare qualsiasi componente elettronico, scaricare
I'elettricita statica dal proprio corpo toccando la struttura interna di
metallo del sistema, quando e scollegato.

> Non rimuovere la scheda dalla sua custodia fino al momento
dell'installazione. Riponi sempre la scheda nella custodia, dopo averla
rimossa dal sistema.

> Non toccare parti elettroniche con vestiti o gioielli.

> Maneggiare con cura la scheda grafica afferrandola sui bordi senza
toccare il circuito o il connettore PCle.



03 INSTALLAZIONE
DELLOHARDWARE
Rimuovere il driver della scheda grafica attualmente installato sul
sistema host.

Spegnere il sistema.
Scollegare il cavo dalla fonte di alimentazione CA.

Rimuovere il pannello laterale del sistema per accedere alla
scheda madre.

Nota: Consultare la documentazione del computer in uso per
accedere correttamente alla scheda madre.




Rimuovere la scheda grafica se presente. Se la barra di
mantenimento trattiene la scheda nel suo alloggiamento, rimuovere
le viti che bloccano scheda. In alternativa, se non € presente alcuna
scheda grafica, rimuovi le coperture dell’alloggiamento principale
PCIl Express x16.
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Installa la scheda nell'alloggiamento principale PCI Express x16.

Esercita una leggera pressione sulla scheda, quindi adagiala

saldamente nell'alloggiamento e riattiva il meccanismo di sostegno.




Una volta inserita correttamente la scheda nel sistema,
riposizionare le viti come indicato nel passaggio 5.

Collega i cavi di alimentazione accessori dalla fonte di alimentazione
al connettore PCle CEMS5 a 16 pin sul retro della GPU RTX 6000,
RTX 5000, RTX 4500 e RTX 4000. NOTA: RTX 4000 SFF non
utilizzano un cavo di alimentazione.




i

Attenzione: Usa solo |I'adattatore di alimentazione

NVIDIA in dotazione per la scheda grafica NVIDIA RTX.
Accertati che la connessione sia sicura collegando saldamente
il dongle di alimentazione alla scheda grafica.

consigliato su www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Nota: Seqguire le istruzioni relative al connettore di alimentazione

Riposizionare il pannello laterale rimosso al passaggio 4.


http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines

O COLLEGAMENTO
AL DISPLAY

Collega i cavi del display alla GPU.
Ricollegare il cavo di alimentazione alla workstation.
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05 INSTALLAZIONE DEL
SOFTWARE E CONFIGURAZIONE

Installazione del driver: Una volta installato ’hardware, € necessario
installare il driver della scheda grafica.

Accendere il computer, avviare Windows o Linux e accedere con un
account amministratore.

% Nota: Poiché al momento non € caricato un driver GPU, la risoluzione
del display o la qualita delle immagini potrebbero risultare ridotte.

Scarica e installa il driver.

Vai su www.nvidia.com/drivers e imposta NVIDIA RTX / Quadro
come tipo di prodotto.

Usa i menu a tendina per selezionare la scheda grafica, il sistema
operativo e imposta Production Branch come tipo di download.



Avvia il file eseguibile scaricato e segui le istruzioni per
completare l'installazione.

Potrebbe essere necessario riavviare il sistema, una volta
terminata l'installazione.

Congratulazioni! La tua scheda grafica
NVIDIA RTX é ora pronta all’'uso!
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O'I MINDESTSYSTEMANFORDERUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur eine NVIDIA RTX™-Grafikkarte

der Ada-Generation entschieden haben. Bevor Sie mit

der Einrichtung beginnen, prufen Sie bitte anhand der

folgenden Mindestsystemanforderungen, ob Ihr System die
Mindestspezifikationen der Grafikkarte fur Hard- und Software erfullt.



Motherboard:
PCl Express® x16 Steckplatz

Betriebssystem:
Microsoft®” Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



Prozessor:

Intel Core i5-bzw. Xeon-Prozessor oder héher

AMD Ryzen oder EPYC-Grafikprozessor oder héher
Arbeitsspeicher:
GréBer oder gleich dem GPU-Speicher, das Zweifache des
GPU-Speichers wird empfohlen

DE



02 LIEFERUMFANG

In jeder NVIDIA RTX-Grafikkarte der Ada-Generation enthaltener
Lieferumfang.

LIEFERUMFANG

Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
DisplayPort to HDMI Adapter 1 1 1 1 —

Zusatzliches Stromkabel (2x PCle 8-poligem
(PSU) auf 1x CEM5 16-poligem (GPU))

Zusatzliches Stromkabel (1x PCle 8-poligem
(PSU) auf 1x CEM5 16-poligem (GPU))

Mini-DisplayPort/DisplayPort-Adapter - - - - 1

Halterung mit voller Héhe - - - - 1
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Achtung: Statische Elektrizitat kann eine sehr grof3e Gefahr fur PC-
Komponenten bedeuten. Beachten Sie beim Installieren |hrer neuen
NVIDIA RTX Grafikkarte daher die folgenden SicherheitsmaBnahmen:

> Bevor Sie elektronische Bauteile beruhren, mussen Sie die statische
Elektrizitat in Ihrem Koérper entladen, indem Sie den integrierten
Metallrahmen Ihres Computers berthren, solange dieser nicht an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

> Entnehmen Sie die Grafikkarte erst direkt vor der Installation
aus ihrer Verpackung. Wenn Sie eine Karte aus Ihrem Computer
entfernen, legen Sie diese stets zuruck in die entsprechende
Verpackung.

> Achten Sie darauf, die elektronischen Bauteile weder mit lhrer
Kleidung noch mit Schmuck zu berudhren.

> Wenn Sie die Grafikkarte anfassen, halten Sie diese an ihren Ecken
fest, und vermeiden Sie das Berihren von Schaltkreisen oder des
PCle-Anschlusses.




03 HARDWARE-INSTALLATION

Deinstallieren Sie den aktuellen Grafiktreiber auf Ihrem
Hostsystem.

Schalten Sie Ihren Computer aus.
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Stromquelle.

Entfernen Sie die seitliche Abdeckung lhres Systems, um Zugang
zum Motherboard zu erhalten.

Hinweis: Lesen Sie das Handbuch Ihres Computers, um zu erfahren,
wie Sie Zugang zum Motherboard zu erhalten.




Entfernen Sie ggf. die vorhandene Grafikkarte. Wenn die Karte o
von einem Schutzbugel gesichert ist, entfernen Sie die Schraube,
mit der die Karte gesichert ist. ODER: Ist keine Grafikkarte
vorhanden, entfernen Sie die Abdeckung(en) des primaren x16 PCI

Express-Steckplatzes.




sicher im Steckplatz sitzt, und befestigen Sie die Vorrichtung fur

Express-Steckplatz ein. Driucken Sie leicht auf die Karte, bis sie
die Grafikkartenhalterung erneut.

Stecken Sie die Grafikkarte in den primaren x16 PCI
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Befestigen Sie die Grafikkarte am Computerrahmen mit den

Schrauben, die Sie in Schritt 5 entfernt haben.

Schliel3en Sie das zusatzliche Netzkabel an das Netzteil und an
den 16-poligen PCle-CEM5-Anschluss an der Ruckseite der
RTX 6000, RTX 5000, RTX 4500 und RTX 4000 an. Beachten Sie,
dass fur die RTX 4000 SFF kein Netzkabel verwendet wird.

E i
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her, indem Sie den Netzstecker fest an die Grafikkarte anschliel3en.

Hinweis: Folgen Sie den empfohlenen Richtlinien fur Netzteile unter

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten NVIDIA-Netzadapter
fur Ihre NVIDIA RTX Grafikkarte. Stellen Sie eine sichere Verbindung
www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Setzen Sie die in Schritt 4 entfernte seitliche Abdeckung wieder ein.


http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines

O ANSCHLIESSEN DES
BILDSCHIRMS

Verbinden Sie das/die Bildschirmkabel mit der Grafikkarte.
SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an der Workstation an.
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O SOFTWARE-INSTALLATION
UND-KONFIGURATION

Installation der Treiber: Ist die Hardware installiert, kann
anschlieBend der Grafiktreiber installiert werden.

Schalten Sie Ihren Computer ein, starten Sie Windows oder Linux,
und melden Sie sich mit einem Konto mit Administratorrechten an.

% Hinweis: Da momentan kein GPU-Treiber geladen ist, lauft die
Anzeige u. U. mit reduzierter Auflésung bzw. Bildqualitat.

Laden Sie den Treiber herunter, und installieren Sie ihn.

Gehen Sie auf www.nvidia.com/drivers und wahlen
Sie als ,Produkttyp” NVIDIA RTX / Quadro.

In den verschiedenen Dropdown-Menus kénnen Sie dann
lhre Grafikkarte und Ihr Betriebssystem auswahlen und als
,Downloadtyp® die Option ,Production Branch® festlegen.
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Starten Sie die heruntergeladene ausfuhrbare Datei, und

befolgen Sie die Installationsanleitung, um die Installation
abzuschlieBen.

Das Installationsprogramm fordert Sie u. U. dazu auf, lhr
System neu zu starten, sobald die Installation des Treibers
abgeschlossen ist.

Herzlichen Gluckwunsch! lhre NVIDIA RTX
Grafikkarte ist nun einsatzbereit!



O REQUISITOS MINIMOS
DEL SISTEMA

Gracias por haber elegido una tarjeta grafica NVIDIA RTX™ Ada
Generation. Antes de empezar, examina los siguientes requisitos
minimos del sistema para asegurarte de que tu PC posee las
especificaciones de hardware y software necesarias para el buen
funcionamiento de la tarjeta.



Placa madre:
Ranura PCIl Express® x16

Sistema operativo:
Microsoft®” Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSUSE 15.4
Fedora hasta 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4

ES



Procesador:

Intel Core i5, o Xeon o posterior

Procesador de clase AMD Ryzen o Epyc o posterior
Memoria del sistema:
Misma memoria de GPU o superior; el doble de memoria
GPU recomendada
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O DOCUMENTACION Y
ACCESORIOS

Equipo incluido con todas las tarjetas graficas NVIDIA RTX
Ada Generation.

DOCUMENTACION Y ACCESORIOS

Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
DisplayPort a adaptador HDMI 1 1 1 1 —
Cable de alimentacidén auxiliar

(2 PCle de 8 patillas (PSU) a 1 adaptador de 1 1 1 - -

alimentaciéon CEM5 de 16 patillas (GPU))

Cable de alimentacidn auxiliar
(1 PCle de 8 patillas (PSU) a 1 adaptador de - - - 1 -
alimentaciéon CEM5 de 16 patillas (GPU))

Adaptador Mini-Display-DisplayPort - - - - 1

Soporte de altura completa - - - - 1




Aviso: La electricidad estatica puede causar dafos graves a los
componentes electréonicos. Adopta las siguientes precauciones cuando
instales tu nueva tarjeta grafica NVIDIA RTX.

> Antes de tocar un componente electrénico, descarga la electricidad
estatica de tu cuerpo tocando el bastidor metalico interno del
sistema cuando esté desenchufado.

> No extraigas tu tarjeta del paquete hasta que tengas todo listo para
instalarla. Siempre que extraigas una tarjeta del sistema, vuelve a
colocarla siempre en el embalaje.

> Evita que la ropa y las joyas entren en contacto con los componentes
electrénicos.

> Cuando menejes la tarjeta grafica, sujétala por los bordes sin tocar
los circuitos ni el conector PCle.
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03 INSTALACION
DE LA TARJETA
Desinstala el controlador grafico que se encuentre instalado
en el sistema principal.

Apaga el sistema.
Desenchufa el cable de la fuente de alimentacién de CA.

Quita el panel lateral del sistema para poder acceder a la
placa madre.

Nota: Consulta la documentacién de tu sistema para acceder a la
placa madre.




Desinstala la tarjeta grafica actual si esta instalada. Si hay una
barra que fija la tarjeta, retira el tornillo y desinstalala. O bien, si no
hay ninguna tarjeta grafica existente, quita las tapas de acceso de
la ranura principal x16 PCI Express.




e

Instala la tarjeta grafica en la ranura principal x16 PCI Express.

Pulsa suavemente en la tarjeta hasta que se encaje firmemente en
la ranura y vuelvas a conectar el mecanismo de sujeciéon de la

abrazadera de la tarjeta grafica.




Fija la tarjeta al bastidor del sistema con los tornillos retirados en el
paso 5.

Conecta el cable de alimentacidén auxiliar de la fuente de
alimentacion al conector PCle CEM5 de 16 patillas en el borde

trasero de la GPU las GPUs RTX 6000, RTX 5000, RTX 4500
y RTX 4000. Observa que la RTX 4000 SFF no utilizan un cable de

alimentacion.




i

la llave de alimentacion a la tarjeta grafica.

Nota: Sigue las recomendaciones del conector de alimentacion de
www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Atencion: Utiliza solo el adaptador de conector de alimentacion
NVIDIA incluido para tu tarjeta grafica NVIDIA RTX.
Asegurate de una conexion segura conectando firmemente

Instala el panel lateral retirado en el paso 4.

ES


http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines

O CONEXION DE LA
PANTALLA

Conecta los cables de la pantalla a la GPU.
Conecta de nevo el cable de alimentacion a la estacién de trabajo.
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O 5 INSTALACION Y CONFIGURACION
DEL SOFTWARE

Instalacion de los drivers: Una vez instalado el hardware, es el
momento de instalar el controlador grafico.

Enciende el ordenador, inicia Windows o Linux y entra con una
cuenta que tenga derechos de administrador.

% Nota: Al no haberse cargado el controlador de la GPU, puede que la
resolucién y la calidad de imagen sean inferiores.

Descarga e instala el controlador.

Ve a www.nvidia.com/drivers y selecciona el tipo de producto
NVIDIA RTX / Quadro.

Usa los distintos menus desplegables para seleccionar la tarjeta
grafica y el sistema operativo y configura “Tipo de descarga” en
“Rama de produccion”.

ES



Inicia el archivo ejecutable descargado y sigue las instrucciones
para finalizar la instalacion.

Puede que tengas que reiniciar el sistema para completar la
instalacion del controlador.

iEnhorabuena! Tu tarjeta grafica NVIDIA RTX
ya esta lista para su uso.
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O MWUHUMAJIbHbIE
CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

Bnaropapvm Bac 3a Bbibop BuaeokapTbl NVIDIA RTX™ nokoneHuna Ada.
[Tlepen HavyanoM paboTbl peKOMEHAYeTCH 03HAKOMUTLCH C MUHUMAbHBIMU
CUCTEMHbIMU TpeboBaHUAMYK ANng paboTel rpadunyeckon KapTbl U
ybenuTbcs, 4To Ball KOMMNbIOTEP O0TBEYaET MUHMMAIbHBIM NPOrPaMMHbIM U
annapaTtHbiM TpeboBaHMAaM ang rpadunyeckon KapTsbl.



MaTepuHcKas nnarta, CoBMecTUMas c:
PCI Express’, co cnotom x16

OnepauuMoHHas cucTeMa:
Microsoft® Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora po Bepcumn 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



Mpoueccop:
Intel Core i5, Xeon nnun bonee nponsBoguTeNbHbIN NPOLLECCOP
[Mpoueccop AMD Ryzen, Epyc nnn bonee nosgHen cepum
CucteMHas naMAThb:
He MeHee obbeMa Buaeonamatn GPU, pekoMmeHpgyeTcs
YABOEHHbIN 0OBHEM

RU



02 OBOPYOBAHUE

ObopygpoBaHue B komnnekTe ¢ kaxaoun sugeokapton NVIDIA RTX
nokoneHmsa Ada:

OBOPYOBAHUE
NHcTpykunsa no Havany paboTebl 1 1 1 1 1
NHCTpyKLMSA No rapaHTUK U TEeXHUYECKON noanepke 1 1 1 1 1
MepexogHuk DisplayPort Ha HDMI 1 1 1 1 —

[lononHuUTeNbHbIN Kabenb NUTaHMS
(2x PCle 8-pin (ot bnoka nuTtaHua) K 1x 1 1 1 — -
CEMS5 16-pin (gns BuaeokapThl))

JlononHuTeNnbHbIN Kabenb NUTaHMS
(1x PCle 8-pin (oT 6noka nutanus) K 1x — — — 1 —
CEMS5 16-pin (ona BuaeokapThl))

MepexogHuk Mini-DisplayPort Ha DisplayPort - - - - 1

[TonHOpa3MepHbI KPOHLUTENH - - - - 1




BHuMaHue: CTaTnyeckoe 31eKTPMYECTBO MOXET CEPbE3HO NOBPEANTb
3N1eKTPOHHbIE KOMMOHEeHThI rpaduyeckon kapTel. Cobnopgante cnepytowme
Mepbl NPef0CTOPOXHOCTN BO BPEMS YCTAHOBKM rpadryeckom KapThl
NVIDIA RTX:

>

[pexxpe yeM npmkacaTbCs K KaKMM-MH0 3NeKTPOHHBIM KOMMOHEHTaM,
paspsaguTe cTaTMyeckmni 3apsag Bawero Tena. [oTpoHbTech Ao
MeTaIn4eCKon paMbl KOpMyca CUCTEMbI, KOTa OHAa OTKJ0YEHA OT
nUTaHUS.

He BblHMManTe BNOEOKapPTy N3 YNAaKOBKN 00 YCTAHOBKMW.
K&)K,EI,I:IVI pa3 nocne napaev4yeHnd N3 CUCTeMbl HGO6XO,EI,VIMO BEPHYTb
BUOEO0OKapTy B yNakKoBKY.

He ponyckanTe, 4Tobbl Balla ogexaa uamn ykpaweHUsa conpmkacanmchb C
KakKMMU-TMB0 3N1eKTPOHHbIMM KOMMOHEHTaAMM.

[Mpn ycTaHoBKe rpadunyeckon KapTbl, 4EPXKNUTE ee 3a Kpas u He
npvkacanTecb K kKakum-nmnbo cxemam nnu pasbemy PCle.

RU



O YCTAHOBKA
OBOPYLJOBAHUA

Ynoanute cTtapbiv rpaduyecknm gpaneep, yctaHoBneHHbIN Ha [1K.
BbikntounTe koMnbloTep.

OTCOG,EI,MHI/ITe WHYP NMUTaHNA OT MCTOYHUKA NMNTaHWUA
nepeMeHHOro Toka.

CHuMunTe BokoByto naHenb ¢ kopnyca [1K, 4Tobbl nonyynTb gocTyn K
MaTepUHCKOM narTe.

@ Ba)xHo: Obpatutech Kk fokyMeHTaumm ceoero 1K 3a geTanbHbIMM
MHCTPYKLMSMW MO MONYYEHMUIO JOCTyNa K JJOTKY MaTEPUHCKOM NaaTsbl.




N3BnekunTe ycTaHOBMEHHYIO rpaduryeckyto KapTy Npu Hanu4mu. ©
Ecnu kapTa ygep>XunBaeTcs crnieymanbHOM NAaHKOM, BbIKPYTUTE
pacnofioxxeHHble Ha Hen BUHTLI. WU, ecnn paHee BuaeokapTta He bbina
yCTaHOBMEHA, CHAMUTE 3arfyLKy C NepBoro ciota

x16 PCIl Express.




YctaHoBuTe KapTy B nepsbin cnoT x16 PCl Express. AkkypaTHO

HafaBuTe 40 NPOYHON dMKCaLMN BUAEOKAPTLI M 3aHOBO 3aKpenuTe ee.




RU
[TpukpenuTe KapTy K CUCTEMHON pame NPy NOMOLLM BUHTOB, KOTOPbIE Bbl

M3BJIEKJIN, KaK CKa3aHO B NYHKTe 5.

[Tpn noMowWwm AONOAHUTENBHOIO Kabensa NUTaHna nogkaymTe 6aokK
nuTaHna K 16-koHTakTHOMY pa3sbeMy PCle CEM5 Ha 3agHen naHenu

BngeokapTbl RTX 6000, RTX 5000, RTX 4500 n RTX 4000. Obpatute
BHUMaHuMe, 4to ana RTX 4000 SFF He Hy)KeH kabenb NnuTaHus.

EEH




i

BHuMaHue: Icnonb3ynTe TONbKO BKAOYEHHbIN B KOMMI1EKT NepexogHuK
pasbema nutaHua NVIDIA gna sugeokaptol NVIDIA RTX. ObecneubTe
HafeXHoe coefMHeHne, NI0THO BCTaBUB NePEXOAHMK B BUOEOKAPTY.

@ Ba)xHo: Bocnonb3yntecb MHCTPyKUMsiMK No paboTe ¢ CMNOBbIMU
pa3zbeMaMu no ccoinke www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

YcTaHoBMTE Ha MecTo DOKOBYH NaHesb KOpMnyca, CHATYH, KakK CKa3aHo B
NyHKTe 4.



O NnoaKJ/IFO4YEHUE
AUCIIESA

MoakniounTe kabenb(-n) gnucnnes k rpaduyeckon kapre.
MooknoumnTe WHYP NMUTAHMS K CUCTEME.

—
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O YCTAHOBKA U HACTPOMKA
NMPOrPAMMHOIO OBECTEYEHUSA

YctaHoBKa gpanBepoB: [locne nogkntoyeHna obopyaoBaHus
HaCTano BpeMs yCTaHOBUTb rpadunyecknim gpameep.

BkntouuTte komnbtoTep, 3anyctute Windows unum Linux n Bongute B
CMCTEMY MOoJ, aKKayHTOM C NpaBaMu afMUHUCTpaTopa.

Ba)xHo: Tak kak rpadmyeckunin gpanBep eLle He 3arpyXeH, AUcnien
MOXET paboTaTb C YMEHbLUEHHbIM pa3peLlleHneM NN MOHUXKEHHbIM
KayeCcTBOM n30bpaxkeHums.

CkavyanTe n yctaHoBuUTe fpanBep.

[Mepengute Ha cTpaHuuy www.nvidia.ru/Download/index.
aspx?lang=ru v Bribepute NVIDIA RTX / Quadro B rpade

«Tun npopykTa.



RU
B Bbinagatowmnx MeHto BbibepuTe Bally BUAEOKAPTY, ONEePaLMOHHYIO
cuctemy n gpamsep Production Branch B nyHkTe «Tun 3arpy3skm».

3anyctuTte ncnonHaembln dann u cnegymnTe MHCTPYKLUUAM, YToDbl
3aBEPLUNTb YCTAHOBKY.

Maiin ycTaHOBKM MOXET MOMPOCUTb Ne3anyCcTUTb CUCTEMY NOCJIe
YyCTaHOBKW fpaunBepa.

Mo3ppasnsaem! Tenepb Bawa sugeokapta NVIDIA RTX
rotoBa K pabore!l



O 'I MINIMALNE WYMAGANIA
SYSTEMOWE

Dziekujemy za wybranie karty graficznej NVIDIA RTX™ generacji Ada.
Przed rozpoczeciem instalacji prosimy o zapoznanie sie z minimalnymi
wymaganiami systemowymi w celu upewnienia sie, ze ten system
spethia minimalne wymagania w zakresie specyfikacji sprzetowej i
oprogramowania dla danej karty graficzne,;.



Ptyta gtéwna wyposazona w:
Slot PCI Express® x16
System operacyjny:
Microsoft® Windows® 10 (64-bitowy)

64-bitowy system Linux w dystrybucji:

Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora do wersji 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4

PL



Procesor:

Procesor Intel Core i5, lub Xeon lub nowszy

Procesor AMD klasy Ryzen lub Epyc, lub nowszy
Pamiec¢ systemowa:
O pojemnosci wiekszej lub rownej pojemnosci pamieci na
karcie graficznej; zalecana dwukrotnosc¢ pojemnosci pamieci na
karcie graficzne;



PL

O 2 ELEMENTY ZESTAWU

Wyposazenie dotgczone do kazdej karty graficznej NVIDIA RTX
generacji Ada.

ELEMENTY ZESTAWU

Quick Start Card 1 1 1 1 1

Support Card 1 1 1 1 1

Przejsciowka DisplayPort na HDMI 1 1 1 1 -

Adapter zasilania PCle (2x PCle 8-pin . . .
(PSU) do 1x CEMS5 16-pin (GPU))

Adapter zasilania PCle (1x PCle 8-pin
(PSU) do 1x CEMS5 16-pin (GPU))

Adapter Mini-DisplayPort na DisplayPort — — — — 1

Wspornik o petnej wysokosci - - - - 1




Uwaga: elektrycznosc¢ statyczna stanowi niebezpieczenstwo dla
podzespotow elektronicznych. Podczas instalowania nowej karty
graficznej NVIDIA RTX nalezy podjg¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

> Przed dotknieciem podzespotdéw elektronicznych, pamietaj o
wczesniejszym uziemieniu sie poprzez dotkniecie metalowej ramy
swojego komputera, gdy jest odtgczony od zasilania.

> Nie wyjmuj karty z opakowania, dopdki nie przygotujesz sie do jej
zamontowania. Za kazdym razem, gdy wyjmujesz karte z komputera,
umieszczaj jg z powrotem w opakowaniu.

> Nie pozwdl, aby odziez lub bizuteria miaty kontakt z jakimikolwiek
elektronicznymi czesciami.

> Podczas przenoszenia karty graficznej, trzymaj jg za krawedzie i unikaj
dotykania jakichkolwiek obwodow lub ztgcza PCle.




03 INSTALACJA

SPRZETU
Odinstaluj w systemie obecny sterownik karty graficzne,;.
Wytgcz komputer.
Odtacz kabel zasilania od Zzrddta zasilania.
Zdejmij pokrywe boczng komputera, aby uzyskac dostep do
ptyty gtéwne;.

@ Uwaga: zapoznaj sie z dokumentacjg swojego komputera,
aby uzyskac¢ wskazéwki na temat dostepu do ptyty gtéwnej
w Twoim komputerze.

PL



Wyjmij obecng karte graficzna. Jesli karta jest dodatkowo
zabezpieczona przed usunieciem, odkrec Srube zabezpieczajgca
karte. Natomiast jesli nie posiadasz zamontowanej zadnej karty
graficznej, zdejmij zaslepki od gtobwnego gniazda PCI Express x16.




‘PL

dzie PCI Express x16.

Delikatnie wcisnij karte, az zostanie bezpiecznie osadzona

W gniezdzie i zamocuj wspornik karty graficzne;.

z

ownym gniez

7

Zamontuj karte w gt




Zabezpiecz karte przykrecajgc jg do obudowy komputera za
pomoca $ruby/srub usunietych w punkcie 5.

Podtgcz kabel dodatkowego zasilania, od zasilacza do 16-pinowego
ztgcza PCle CEMS na tylnej krawedzi karty graficznej RTX 6000,
RTX 5000, RTX 4500 i RTX 4000. Prosimy zwréci¢ uwage, ze karty
RTX 4000 SFF nie korzystajg z dodatkowego zasilania.

E i
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]

Uwaga: korzystaj wytgcznie z adaptera zasilania NVIDIA, dotgczonego
do karty graficznej NVIDIA RTX. Sprawdz, czy adapter zasilania

zostat wtasciwie potgczony z kartg graficzng, zapewniajgc stabilne
potgczenie.

@ Uwaga: Zapoznaj sie z rekomendacjami dotyczgcymi
ztgczy zasilania, dostepnymi pod adresem
www.nvidia.com/workstationpowerguidelines.

Zamontuj boczng pokrywe, ktérg zdjgtes w punkcie 4.



O PODLACZANIE
WYSWIETLACZA

Podtacz kabel/kable wyswietlacza do jednostki GPU.
Podtgcz ponownie przewdd zasilania do stacji roboczej.

=
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O 5 INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
| KONFIGURACJA

Instalacja sterownika: Po zainstalowaniu sprzetu nalezy
zainstalowac sterownik graficzny.

Wiacz swoj komputer, uruchom system Windows lub Linux i zaloguj
sie na konto z uprawnieniami administratora.

Uwaga: Poniewaz obecnie nie jest zainstalowany zaden sterownik
GPU, wyswietlacz moze pracowac w nizszej rozdzielczosci lub
jakosci obrazu.

Pobierz i zainstaluj sterownik.

Przejdz na strone www.nvidia.com/drivers i wybierz
“Typ produktu” NVIDIA RTX / Quadro.

Korzystajgc z kolejnych rozwijanych menu, wybierz karte
graficzng, system operacyjny i “Typ pliku do pobrania”
Gatgz produkcyjna.




Uruchom pobrany plik i postepuj zgodnie z przewodnikami
instalacji, aby dokonczyc¢ proces instalacji.

Po zakonczeniu procesu instalacji sterownika konieczne moze
by¢ ponowne uruchomienie systemu.

Gratulujemy! Twoja karta graficzna NVIDIA RTX
jest juz gotowa do uzycia!



O 'I RERFEK

Bt &M E T NVIDIA RTX™ Ada 22 E £,
FaIgEr], 5EE FENRRAAZERT &,
RREHNARARTEE RN IREGEFIRGRIE.

SC



Fik:
PCl Express® x 16 ffif&

RERS:
Microsoft® Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



QbR
Intel Core i5, B Xeon A B2 S = bR
AMD Ryzen 5§ Epyc KA [ERIRLIE 2R
RAHERTE:
AKFHEFETF GPU E1F; 2HTF GPU EFHIMRE

SC



02 *

EF NVIDIA RTX™ Ada ZRHH B EME 185

Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
DisplayPort E| HDMI %#%238 1 1 1 1 -
iHBIERIRZR 4L (71 PCle 8 £t (PSU) ZI : : | _ _

— NCEMS5 16%t (GPU) BBIRIEHEC 28 )

BhE R4S (— N PCle 8%t (PSU) B —
NCEMS 16%t (GPU) BRIEHED2S)

IR{R DisplayPort ¥ DisplayPort %3128 - - - - 1
—RRIH IR — - — _ 1
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AR BRI RS ERRE T Tt KEHAY NVIDIA RTX E-RET, iI5REUA
I TENE

> fREEER R FIofal, ITAR E MR R RRIRN I T BIESR,
DARETR S 1R FR

> [RIFERRE, B FMNEEFRE MRFPRHFELGE, I8/ EK
I BTN

> BRSNS R ARRE 7] BB F 7T o
> ERE-REHSIMERNS, Fd s bt (£ RIEBEEEL PCle EHEES,



03 PR

MIBREN RS H SRR ENE RIRENIEF,
KARGRIRo

MITREBIRFPIR T BIRE

T RENMER, U EEAEFR,

AR BZRET AT ENBEXRE, T RN EEREITTE
MEMR




IRTFMBENERWREB) . MRERHEERZEE,
NiITTFTERNETE £, E, IRZEELLENEF,
#%F%3E x16 PCl Express it FHIRIP &S,

SC



(e]

i

BERENE x16 PCl Express il . 1218 E FEESTEHNFIE,

HREFINES




ERAES 5 TIT THELREEREEERFIER L,

FRA#Bh B IR LR IEIZ R RTX 6000, RTX 5000, RTX 4500
0 RTX 4000 Ada ZEH9 2+ B ERBY 16 $F PCle CEMS5 &, 151X,
RTX 4000 SFF RfEFHEBERZ,

SC



I E: XF NVIDIA RTX Bk, FaE{EAREKMIEY NVIDIA
BRI IEAl 2. BHEREHSFEFBAEF, BEREEER,

7R i575i7 www.nvidia.com/workstationpowerguidelines, %R H i#

I YA SRS FE R 1 28 o

HOES 4 FHF THNER.


http://www.nvidia.com/workstationpowerguidelines
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RETRBAGEZRELEN GPU,
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O 5 R REMECE

IBEiEFIRE: TLREBEGH G, HITRZEE RIEER.
FREITENEIR, Ba) Windows T Linux, HER BB EIEGNRH
KA ER

@ A5 BT B RINE GPU IREHIZERE, Eitb B R2ay o #iK
3y B R ] gE =B 1Ko
THHTERDIZR
B E www.nvidia.com/drivers, & “Product Type” (Fm¥EHR!) g
B “NVIDIA RTX / Quadro”s

BEAZN TMIRERERENERTRERS, H¥E Download
Type” (FHZEA) IR E A“Production Branch (&%)



SC
BB FHRYRIAITY M, AR R L R IEF IR R FLSE R =

ERmNiEFRETR G, REEF A ESIEKREEHREN RS

B3 EEY NVIDIA RTX B REBEAUERT!



O 'I RIERFTNX

U Ri5E3E NVIDIA RTX™ Ada ZRIEE 248
B RoEHBREZA A EU TRERAERBE
LRERIEN RGN S EE R REIEE I EREEe g



Figik:
PCI Express® x16 slot $5i&
EXER 4
Microsoft® Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4

TC



ERIEgs:

Intel Core i5 B Xeon JEIE%%?E*'%?&

AMD Ryzen 5§ Epyc S4REEIERR (f5HEED)
RipcoiEReE: -
KIREFER GPU sCIBkS B F A GPU RIS EEAE



TC

02 **

—E NVIDIARTX Ada R EXEEBE R FE S TR E

Quick Start Card 1 1 1 1 1

Support Card 1 1 1 1 1

DisplayPort ¥ HDMI 2 $&%58 1 1 1 1 -

HHENEIRAR (2 {8 8 & PCle (PSU) ZI ! 1 1 _ —
1 {8 CEMS5 16 #t (GPU) EREER2S )

HHENEIRIR (1 18 8 £t PCle (PSU) B 1 _ _ _ : _
f& CEMS5 16 &t (GPU) EIREEER)

Mini-DisplayPort & DisplayPort #3558 - - - - 1

EEERAR - - - - 1




fist: FFEGRERIREF LMY NVIDIA RTX B RE IR
YR EIA!

> EEEAETFRHR EIRE LR R NS BIER NERNS
BRRESE-

> BREETEEE T2 AR ORI AR -
I TABE R SIS R ST,

> RIRRE B EABT Bl

> SRUEE-RE ARSS BRFHEDBHRS PCle BHHE-

Bk

RRNEN



03 FERE%ELR

BhrEK AR LA EEFIREETE-
WERIZTE AC BRI ERAR
T R2AERVAIENR 1) FE AR

. MisE: 552 B P ARV EBRSRYARRASUE » IR EI RV B IE £ 1tk
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W MMEEIRANEE - MREBE 2 UEEREE > 5 FEIEBE -+
RUiR%he BE > MRZARAREE -~ 55EEEM x16 PCI Express 1
B LE ™ EREE
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ZREEFZRBEERE-
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ER4EEFLZETFEER x16 PCl Express &R0
iz B EE A5 BRI HERE MG AEES

%
e
Aig =

g
7

i




EREPER 5 R TIE4% B E R REER RAELR
BN B RAR I B REE R RTX 6000, RTX 5000, RTX 4500 #1
RTX 4000 7EHBY 16 £ PCle CEMS i&#i%280 7532 RTX 4000 SFF

REEEEIRER-




2 B NVIDIA RTX BEk > R eEEAREMIEY NVIDIA
EIREOEAC s B E REASEFIGAR R BRIECERZ.

Pz¥: 5529 www.nvidia.com/workstationpowerguidelines RYE:&E
TRIETE R

HEI7ED R 4 REUFAYEIE R

TC
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O 5 FERERRE R B E

EeEhfEsEeas: LR % o2 EE Rz
F#ﬁEﬂZ H =R BNE) Windows Y Linux » M FFH A B EIES#RAIIR
=E

@ BifsE: ERpS BRI R & A ER GPU BRENTZ2 T\ KILLEE a8 Al
RELABR RRIFRIT RN E HEFo

THEHAMZEREFER -
A11E www.nvidia.com/drivers > 1% [Product Type] (ZE&&iER) 5%
E4 [NVIDIA RTX / Quadro]e

FMARE TR IIsEREDET R EE R4 7818 [Download
Type] (FEFER) :RE 4 [Production Branch (Em#FIIEESD )]0

TC



EXEN FHSTR R AT THE AR IKIR L RIZ T\ e R ST & 5k o
ERENMENZETHE  RERENAIEEEZEME R

FHE(RIIEE NVIDIA RTX 2B BB RIRERIL EAHT!
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O 'I RN ATLEHF

NVIDIA RTX" AdattfX I 571y JR A—RZHERBVWITEE, %Db\‘ £5C2
SVWET, REZHIBITIRICATOOITLRNEH DR M CHEEV:
EEBEVDORTLNIT STy IR T —RD/IN— l\"?ITZBJ:U\/7 N
T 7RO NEH £ LTVWB e R TSRS



I —K—F:
PCl Express’ x16 XOw
ARL=FT12T S XAT L
Microsoft® Windows® 10 (64-bit)
Linux, 64-bit on:
Red Hat Enterprise Linux 7.9
SUSE Linux Enterprise Desktop 15.4
OpenSuse 15.4
Fedora 37
Ubuntu 20.04
FreeBSD 13.1
Solaris 11 U4



IOty

Intel Core i5. £7=l& Xeon 7Ot v L&

AMD Ryzen F7:l& Epyc 73 XL OOt v
SATL XE:
GPU XEUUEDRE.GPU XEUD 2 Ex#EE,
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02 (JEm

ENVIDIA RTX AdattXF > 70w IR h—FK O ESR.

tEm
Quick Start Card 1 1 1 1 1
Support Card 1 1 1 1 1
DisplayPort-HDMI| &2 7 4 52— 1 1 1 1 -

fHBNEIRS —J)L (2x PCle 8 E> (PSU) - : : : ~ j
1x CEM5 16 E~ (GPU) BIR 74 7%)

HEBhEIRT—7IL (1xPCle 8 E> (PSU) -
1x CEM5 16 EY (GPU) BIRT7 4 743)

Mini-DisplayPort-DisplayPort 774 45— — — — — 1
TILNA S TSk - - — - 1
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I RESISEFEMICERRIBEZS IS AIEMEDHD £, 8L LY NVIDIA

RTX 9574 v IR W—RZRD[MHITBZESIEROFEFEETo>CLIEIL,

> EFIEICHNBFIC. FSIERVWTEBEY>T-RETO X T LDORER
R JL—LIlfNn. BAEHSEHEIEMELET,

> BN IR EREHTERET H—FRE/NIT—UH5EDHE IR VWTLIES
W PATLDSN—RZERDETESIIERIC/N T —JICRLTLIESL,

> BEFEREICKEBECEEI BN A WVKISICLTIEITL,

> 95749 I NT—RERDI/RS EE T I xEATHE G B X713 PCle O
RIFA—ICANTBEWVEDICLET,



03 N—=Fo 7 DEDFIT

RZR SRFLICA VAR LENTWBRIEDY T Ty IRRT
A N—EHIRLET,

YATLDEREYID T,

AC ERHNSERI—FZRIET,

NP = R—=RICT7IECRTBICIE S ATLDSY TR
INFILZBDALE T,

F:BEFEVDIE2I—F—DITF—R—RADT IR ZEICDWVWTIE,
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